LIFTKAR MTK

MTK 190 / MTK 310-B
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WSTEP

Drogi uzytkowniku wézka typu LIFTKAR, znajomos¢ tej broszury sprawi, ze bedziesz w petni przygotowany do
pracy z tym urzadzeniem typu LIFTKAR.

To jest dla Twojego pozytku, aby uwaznie przeczytad tg instrukcje obstugi. Unikniesz jakichkolwiek wypadkoéw,
uszkodzenh podczas transportu, a po krétkim czasie ¢wiczeh bedziesz zdolny wykorzystac ten sprzet do
transportu ze wszystkimi jego zaletami.

W celu poinformowania Panstwa o nowych produktach oraz zmianach technicznych (np. opcji, akcesorii)

prosimy o zarejestrowanie swojego produktu online.
https://www.sano-stairclimbers.com/product-registration

1 MODELE

1.1 MODELE
LIFTKAR MTK 190
LIFTKAR MTK 310-B
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1.2 SPECYFIKACJA

MTK 190 310
Obcigzenie znamionowe kg 190 310
Podnoszenie tadunku maks. ok. kg 230 340
Max. udzwig ok. Watt 450 450
Szybkos¢ wznoszenia stopnie/min 16-18 8-9
Wytrzymatos¢ akumulatora przy petnym obcigzeniu stopnie 170 60
Waga wtasna bez akumulatora kg 30 35

2 WLASCIWOSCI TECHNICZNE / SRODKI
BEZPIECZENSTWA

2.1 WEASCIWOSCI TECHNICZNE

e uniwersalny na schody oraz po terenie poziomym dzieki pneumatycznym oponom

e akumulator 24 Volt

e silnik z hamulcem elektromagnetycznym i bardzo mocng przektadnig

¢ Jednostka napedowa 450 Watt z hamulcem elektromagnetycznym

e elektroniczny wtgcznik zasilania potgczony z czujnikiem na przecigzenia tadunkiem

¢ naped korbowy ze specjalnym sprzegtem chroni wézek przed mechanicznym przetadowaniem
e Model MTK 310 wyposazony w automatyczny hamulec przy giéwnym kotach

e podtrzymywane kota sg stale hamowane

e balansowa¢ z powodu mozliwych sktonnosci do zmian kata nachylenia wézka

e maty promien skretu (wazne na waskich pétpietrach)

e réwniez na kretych schodach zdaje egzamin.
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2.2 SRODKI BEZPIECZENSTWA

A 1. Zacznij ¢wiczenia tylko z matym obcigzeniem. Jak tylko perfekcyjnie opanujesz system
prowadzenia tego wézka, wtedy mozesz zwiekszy¢ obcigzenie do maksimum.

2. Trzymaj sie z dala od niebezpiecznej strefy ponizej tadunku.
3. tadunek musi by¢ przypiety do ramy wdzka przy pomocy pasa mocujacego.

4. Podnoszenie tadunku na terenie poziomym (tzn. bez schodéw) tylko przez przetgczenie kierunku
W gére” (patrz zdjecie na dole strony). Do momentu az maksymalna wysokos$¢ nie zostanie
osiggnieta. Opuszczanie tylko przez przetaczenie kierunku ,,w dét” (patrz zdjecie na dole
strony). Nie opuszczad przez przetaczenie kierunku ,,w gére”: tzn: po osiggnieciu maksymalne;j
wysokosci, przycisk kierunku ,,w gére” nie moze zosta¢ ponownie uzyty, gdyz spowoduje to
gwattowne i niebezpieczne opuszczenie wézka.

5. Przy serwisowaniu lub naprawach trzeba odtaczy¢ i wyjgé baterie.

6. Nalezy nosi¢ odziez oraz obuwie robocze w celu unikniecia zranien oraz wypadkéw
spowodowanych np. przez potkniecia.

3 ROZPOCZYNAMY OBStLUGE

Umieé¢ natadowang baterie we wtaéciwym miejscu i wtéz wtyczke. Zétta kontrolka na obudowie silnika powinna
sie zapalid.

System korbowy napedu zostanie wtgczony przez wcisniecie przycisku na gérnym lub dolnym uchwycie (patrz
zdjecie A).

Nalezy zawsze wyciggna¢ wtyczke po skohczonej pracy!

Jesli wtyczka pozostaje w gniazdku baterii dtuzej niz 24 godziny, istnieje ryzyko zbytniego roztadowania a
bateria moze zostac trwale uszkodzona.

1: w dot - 2: wgobre
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3.1 SCHODZENIE ZE SCHODOW

(zZdjecia w kolejnosci 1-6)

PodjedzZ na bezpieczng odlegtos¢ do kranca stopnia - (4-10 cm odlegtos¢ Srodka kota do kranca stopnia) i
zatrzymaj sie! Wcisnij przycisk (strzatka do przodu).

System korbowy razem z matymi kétkami wspierajacymi poruszaja sie do przodu i osiggajg poziom kolejnego,
nizszego stopnia.

W momencie gdy LIFTKAR unosi sie lekko do géry, mate wspierajace kétka przesuwaja go nad krawedzig stopnia
i opuszczajg na nizszy stopien przy zachowaniu kontroli nad réwnowaga.

WAZNE

1. PodjedzZ na odlegtos¢ 4-10 cm od kraica stopnia i zatrzymaj sie.

2. Tak dtugo jak LIFTKAR znosi tadunek, pozwdl mu pracowac. Nie ciagnij go w druga strone zbyt
silnie.

3. Na kreconych schodach LIFTKAR musi by¢ delikatnie obracany na kazdym stopniu tak zeby
obydwa kota znajdowaty sie w identycznej odlegtosci od krahca stopnia.

OGOLNE UWAGI:

Zawsze staraj sie ztapa¢ réwnowage.
Jak tylko uda Ci sie to osiagng¢, zobaczysz jak tatwa staje sie praca z wézkiem LIFTKAR.
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3.2 WCHODZENIE PO SCHODACH

(Zdjecia z rozdziatu 4.1 w kolejnosci 6-1)

PodjedzZ do kranca stopnia, na ktéry zacznie sie wspina¢ woézek. Przez wcisniecie przycisku (strzatka do tytu)
system korbowy wraz z matymi kétkami wspierajgcymi poruszajg sie do tytu i wznosza wézek na kolejny, wyzszy
stopien.

0 1. Zawsze podjezdzaj do krahca stopnia, na ktéry ma wspig¢ sie wézek. Na kreconych schodach
obydwa kota musza zosta¢ ustawione przy krancu stopnia, na ktéry wézek bedzie sie wspinat.
Po osiagnieciu pewnej wprawy, przycisk (strzatka do tytu) moze by¢ wcisniety permanentnie, co
pozwoli pracowac ciagle i szybko.

2. W oponach musi by¢ utrzymane cisnienie minimum 2,5 bar.

4 AUTOMATYCZNY HAMULEC

Dla modelu LIFTKAR MTK 310 automatyczny hamulec przy gtéwnych kotach jest czescig standardowego
wyposazenia.

Dla modelu MTK 190 ten hamulec jest dostepny jako dodatkowe akcesorium, ale tylko zakupione razem z
woézkiem LIFTKAR. Nie moze by¢ zamontowany pdzZniej, samodzielnie.

Hamulec moze by¢ ustawiony w 3 pozycjach:

1. Hamulec do bezpiecznego wchodzenia po schodach (hamulec blokuje mozliwo$¢ poruszania wézka do
przodu)

2. Neutralna pozycja do prowadzenia wézka na terenie poziomym.

3. Automatyczny hamulec na krawedzi stopnia przy bezpiecznym schodzeniu ze schodéw

Sposoby przestawiania pozycji hamulca:

Noga (nacisna¢ mocno) ... lub reka
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WAZNE
Minimalne cisnienie w oponach: 2,5 bar

Ustawianie hamulca do schodzenia z neutralnej pozycji:

Pchnij do géry dzwignie LIFTKAR zatrzymany na krawedzi stopnia

WAZNE

1. Kiedy hamulec w pozycji do schodzenia jest wtaczony, nie wykonuj mocnych obrotéw na terenie
poziomym lub na pétpietrach. Na nieréwnych lub chropowatych nawierzchniach plastikowe
prowadzgce kétka hamulca moga ulec zniszczeniu.

2. Jesli za bardzo przechylisz wézek do tytu podczas schodzenia, mozliwe ze hamulec w pozycji do
schodzenia zadziata i zatrzyma wézek. Aby w takiej sytuacji zwolni¢ hamulec nalezy ustawic
woézek w pozycji zblizonej do pionu.

Ustawianie hamulca w pozycji neutralnej z pozycji do schodzenia w dét:

Pchnij tylne kétko hamulca do przodu Przekre¢ dZzwignie dalej do pozycji neutralnej

(Wtedy Srodkowe z 3 kétek hamulca zostaje
zatrzymane przez btotnik ramy - podczas obrotu
hamulca w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazoéwek zegara).
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Ustawianie hamulca w pozycji neutralnej z pozycji do wchodzenia po schodach:

WAZNE

Jesli chcesz wchodzi¢ po schodach z
aktywnym hamulcem, musi on zostac
wigczony zanim podjedziesz wdzkiem
do pierwszej krawedzi stopnia. Jesli
najpierw podjedziesz kotami do
krawedzi stopnia a potem wtaczysz
hamulec moze okazac sie, ze hamulec
wrdéci do pozycji neutralne;.

Przetgczanie hamulca z powrotem do pozycji neutralnej noga
lub reka.

Uwaga:
Jesli jest za mato miejsca aby zmiesci¢ stope, unie$ lekko LIFTKAR przy pomocy mechanizmu wnoszenia.

5 INSTRUKCJA OBStLUGI

Dla wysokich tadunkéw takich jak Dla niskich tadunkéw takich jak pralki Dla tatwiejszego przechylenia wézka z
automaty z napojami wysokim tadunkiem nalezy wysuna¢ wat
korbowy z kétkami wspierajgcymi do

tytu.
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Pozycja postojowa na schodach

WAZNE

Kiedy schodzimy ze schodéw ze zgietg rama, prosze
uwazad: Stoisz na schodach trzymajac wézek za gérne
uchwyty. System podnoszenia jest mocno pochylony do
tytu. Na wyzszych stopniach kétka wspierajgce moga nie
dotkna¢ nastepnego stopnia ponizej. W tym przypadku
LIFTKAR nie opusci sie ze stopnia powyzej na nastepny
stopien ponizej. Wtedy koétka wspierajace poruszajg sie do
tytu, a tadunek nie zostaje podniesiony w petni. W tym
momencie wézek moze zjecha¢ w sposdb niekontrolowany
na nastepny stopien ponizej. Kiedy zaczynamy schodzi¢ ze
schoddw jest bardzo wazne aby trzymac wdézek tak
pionowo jak tylko to mozliwe i nim balansowaé. Ta sytuacja
powinna by¢ przedwiczona wczesniej.

Srodek balansu moze by¢ zmieniony poprzez zgiecie ramy. Prosze zwréci¢ uwage na to, ze roboczy kat
nachylenia systemu podnoszenia jest zmieniony w momencie zgiecia ramy. To sprawia, ze wézek zmniejsza
wysokos¢ podnoszenia a maksymalna wysokos¢ stopnia maleje. To jest réwniez wazne, kiedy jesteSmy na
schodach i musimy wejs¢ z wézkiem na ostatni stopien.

6 WYSTEPUJA DWIE GRUPY AKCESORIOW

Akcesoria | - standard
Akcesoria Il - dodatkowe

6.1 AKCESORIA |

6.1.1 AKUMULATOR SZYBKIE) WYMIANY BU

Akumulator szybkiej wymiany zawiera 2 sztuki zelowego,
bezobstugowego otowiu baterie 7 Ah-12V, ktére sg potgczone w serii.
Maksymalne tadowanie tadunek: 2.7 Ampera. Akumulator otowiany jest
ciagle troche roztadowywany, nawet jesli nie jest uzywany.

Przez to zaleca sie tadowa¢ akumulator raz na miesigc, nawet jesli nie
jest uzywany. Jesli baterie z akumulatora musza by¢ wymienione, wazne
jest aby potaczy¢ odpowiednio "+" i "-". W przypadku ztego podtaczenia,
zostanie uszkodzony przetacznik zasilania.
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6.1.2 tADOWARKA AKUMULATORA

Dotgczona tadowarka akumulatora jest ekstremalnie potezna.
Wyswietlacz LED podaje jasny wskaZnik stanu tadowania. Wskaznik

tadowania informuje cie, czy akumulator jest w petni natadowany czy nie.

Warto sprawdzié, czy akumulator jest w petni natadowany przed
uzywaniem Liftkar.

Dane techniczne

¢ Napiecie gtéwnego zasilania (50/60 Hz, 0,7A): 100-240 V AC
¢ Nominalna wartos$¢ (wejscie): 24 W

¢ Napiecie tadowania: 24 V DC

e Teoretyczny tadunek tadowania: 1,0

e Klasa ochronna: IPX4

o Certyfikat bezpieczenstwa: UL, cUL, CE

Stan tadowania wyswietlany jest nastepujaco przez LED:

o Jedli LED Swieci sie ciggle na czerwono, akumulator jest tadowany.

o Jedli LED $wieci sie ciggle na zielono, akumulator jest w petni natadowany. tadowarka moze by¢ podfgczona
do akumulatora nawet po petnym natadowaniu (zielony $wiatto), bez szkody dla akumulatora. tadowarka
wykorzystuje minimum mocy w tym trybie gotowosci, (po natadowaniu akumulatora), utrzymuje akumulator
w petnym tadunku i wydtuza zywotno$¢ akumulatora. Jest to osiggane przez obwody elektryczne, ktére
kontroluja i regulujg wielko$¢ tadunku tadowania, ktéra jest wysytana od tadowarki do tadowanego

akumulatora.

0 INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
Zapamietaj nastepujace:
e Chroni¢ przed wilgocia
e tadowac tylko w dobrze wentylowanym pomieszczeniu

¢ Nie wyciggac wtyczki z gniazda za kabel

¢ Nie korzysta¢ z tadowarki z uszkodzonym kablem lub wtykiem - wymieh natychmiast!
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6.1.3 UZYWAJ TYLKO DO OKRESLONYCH CELOW

¢ Jednostka fadowarki zostata zaprojektowana wytgcznie do tadowania akumulatoréw kwasowo-otowiowych
zawierajace elektrolit ptynny, zelowy i tkaninowy

¢ Nie mozna tadowa¢ akumulatoréw NiCd lub NiMH, ani ogniw pierwotnych.

6.1.4 PAS MOCUJACY Z MECHANIZMEM
ZAPADKOWO-SCIAGAJACYM + UCHWYTY MODEL
SB 3.5M

Szybkie, pewne, niezawodne mocowanie tadunku

6.2 AKCESORIA |l

1. tadowarka samochodowa BC 10-30 VDC
Dzieki tadowarce samochodowej mozemy ciggle korzystac z
urzadzenia LIFTKAR, dotadowujgc akumulator w ciezaréwce lub vanie.
Nawet wtedy kiedy silnik samochodu jest wytagczony akumulator moze
by¢ tadowany. Czas jednego petnego fadowania wynosi 4-8 godzin.
tadowarka ta jest przystosowana do pojemnosci akumulatora, tzn ze
wymagany prad tadowania i napiecie nie zostang nigdy przekroczone.
(State tadowanie przez 24 Voltowe elektryczne napiecie samochodu
moze zmniejszy¢ znacznie moc poniewaz pojemnos$¢ generatora w
samochodzie jest za wysoka dla tego matego akumulatora.)

2. Dodatkowa pétka z kétkami model SA
Pétka montowana jest bardzo tatwo do wézka i zabezpieczona przy pomocy zawleczki. Pod pétkg w przedniej
czesci umieszczone sg 2 obrotowe kétka wykonane z nylonu (75x32 mm). Transport duzych, nieporecznych i
ciezkich tadunkéw wykonuje sie znacznie tatwiej. tadunek pozostaje troche pochylony. Na terenie poziomym
mozesz prowadzi¢ wbzek na 4 kotach. Skrecanie, obracanie na ciasnych klatkach, pétpietrach jest teraz tatwe
i bezpieczne.

a. Dodatkowa pétka SA-F: gtebokos¢ = 400 mm
Standard

b. Dodatkowa pétka SA-LF: gtebokos$¢ = 500 mm
dla duzych, nieporecznych tadunkéw z srodkiem ciezkosci
umieszczonym z przodu.
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7 PRZEWODNIK PO USTERKACH | SPOSOB

NAPRAWY

UWAGA

2. Podczas naprawy akumulator musi by¢ odtaczony od wézka.!

1. Reczny wézek LIFTKAR moze naprawiac tylko przeszkolony personel!

Problem

Elektroniczna ochrona
antyprzecigzeniowa jest wtgczona

Po wtozeniu wtyczki do gniazda
akumulatora silnik nie pracuje a
hamulec elektromagnetyczny nie
puszcza

LIFTKAR nie wznosi sie prosto

Podczas wchodzenia po schodach
gtéwne kota opuszczaja sie bardzo
blisko krawedzi stopnia

Powédd

Akumulator jest roztadowany

Przecigzenie

Bezpiecznik w akumulatorze
przepalit sie

Wtyczka jest uszkodzona lub nie
styka

Hamulec nie zwalnia, dlatego
czujnik antyprzecigzeniowy jest
wigczony

Rézne cisnienie w kotach

Cisnienie w kotach jest za niskie

Sposdéb naprawy

Zmien akumulator lub poczekaj kilka
minut. Potem sprébuj jeszcze raz
przez wcisniecie przycisku na
uchwycie

Wytacz i zostaw wézek na 15-30
minut

SprawdzZ bezpiecznik lub sprébuj z
drugim akumulatorem

Wymien wtyczke.

Uwaga: ,+" i ,-" musi by¢ potgczony
wiasciwie, w przeciwnym razie
elektroniczny wigcznik zasilania
moze ulec uszkodzeniu

Sprawdz przewéd hamulca w silniku.

Popraw cisnienie w kotach

Popraw cisnienie w kotach
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8 KONSERWACJA

Aby zagwarantowac operacyjnos$¢ i bezpieczenstwo LIFTKAR, zalecane jest dokonanie kontroli przez wyszkolony
personel raz na rok, jesli LIFTKAR jest regularnie uzywany.

1. Schemat smarowania
1. tozysko konca drazka przy napedzie korbowym
2. 2 fragmenty gtéwnych kot

2. Naped tancuchowy
1. Sprawdz napiecie tancucha.
2.Nasmaruj tancuch lekko smarem do tafhcuchéw.
(Nie uzywaj oleju, poniewaz olej moze dotrze¢ do sprzegta przesuwnego, a to spowodowatoby zmniejszeniem
momentu obrotowego.)

3. Kontrola szczoteczka weglowa

4. Kontrola akumulatora odnosnie uszkodzen obudowy.

8.1 SPOSOB UZYTKOWANIA BATERII:

Schodotaz posiada akumulatory zelowe, zamkniete, bez obstugowe i bezpieczne. 2 akumulatory po 12 V kazdy
potaczone szeregowo. Recykling tak jak przy akumulatorach samochodowych.

e Aby zapewni¢ nieograniczona funkcjonalnos$¢, temperatura ogniw akumulatora musi by¢ zawsze utrzymywana
powyzej 0°C. Dlatego zalecamy przechowywanie akumulatora w temperaturze od +5°C do +25°C.

e Temperatura pracy i tadowania

Akumulator otowiowo-zelowy Wspinaczka po schodach
Temperatura pracy °C -10 ... +40 -10 ... +40

Temperatura tadowania °C -10 ... +40 -

0 UWAGA

Akumulator bedzie pracowac dtugo, jesli bedzie sie przestrzegad nastepujacych regut:

e taduj akumulator po kazdym uzyciu

e Uzywaj tylko oryginalnych tadowarek. Tylko takie tadowarki tadujg wtasciwym napieciem i
pradem Przetadowanie nie jest mozliwe przy tych tadowarkach.

o Jedli schodotaz nie jest uzywany przez dtuzszy czas, taduj akumulator co najmniej raz w
miesigcu

¢ Nigdy nie doprowadz do petnego roztadowania. W przypadku zmniejszenia sie pojemnosci
akumulatora, utrzymuj w petni natadowany akumulator do przysztej pracy. Roztadowany
akumulator taduj natychmiast.

e taduj akumulator w temperaturze pokojowej
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e Trzymaj akumulator w suchym i cieptym miejscu.

Liftkar MTK | 15



9 POZBYCIE SIE

Podnosniki Liftkar MTK sg produktami trwatymi. Pod koniec ich uzytecznosci, czesci podnosnika i akumulator
nalezy sie pozby¢ w odpowiedni sposéb. Upewnij sie, ze materiaty sg ostroznie oddzielone do pozbycia sie,
zgodnie z kodami materiatéw kazdej czesci.

Podnosnik nie zawiera niebezpiecznych materiatéw i jest w petni zdatny do recyklingu. Nalezy sie pozby¢
drukowanych ptytek i akumulatora przez odpowiedni proces recyklingu.

Jednakze nie pozbywaj sie akumulatora w domowym koszu. Jesli sa jakie$ dalsze pytania, zadaj je swojemu
specjalnemu dilerowi.

Sano moze za optatg zorganizowad profesjonalne pozbycie sie catej jednostki podnosnika, jesli potrzeba.

10 ODPOWIEDZIALNOSC

10.1 ODPOWIEDZIALNOSC
SANO Transportgeraete GmbH nie jest odpowiedzialne jako producent za wszelkie szkody wobec LIFTKAR MTK:

e LIFTKAR MTK jest wykorzystywane w niezamierzonych celach.

e naprawy, instalacja lub inne prace zostat wykonane przez nieautoryzowane osoby.
e nie stosowano sie do tej instrukcji obstugi.

e zatozono czesci nie-Sano lub potaczono z LIFTKAR MTK.

e oryginalne czesci zostaty usuniete.

e Zalecenie dotyczgce szkolenia: Producent zaleca, aby urzadzenie zostato przeszkolone przez wykwalifikowang
osobe. Wytaczenie odpowiedzialnosci: W przypadku nieprzeprowadzenia zalecanego szkolenia producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia urzadzenia, oséb lub mienia, ktére moga wynika¢ z niewtasciwej lub
nieprawidtowej obstugi.

Liftkar MTK I 16



10.2 PRAWO PATENTOWE

Patent europejski

11 CERTYFIKAT

SANO Transportgeraete GmbH deklaruje, ze podnosnik LIFTKAR MTK jest
w petni zgodny z istotnymi specyfikacjami zdrowia i bezpieczehstwa
okreslonymi w dyrektywie UE dla maszyn 2006/42/EG, zatacznik IIA.
Wszelkie zmiany w produkcie bez uprzedniej zgody naruszaja tg
deklaracje.

Potsrma—

Ing. Jochum Bierma, dyrektor zarzadzajacy
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NOTATKI
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KONTAKT

SANO Transportgeraete GmbH
Gewerbezeile 15
4040 Linz, Austria

Telefon: +43 7239 51010 100
Faks: +43 7239 51010 001

office@sano.at

SANO Deutschland GmbH
GeigelsteinstraBe 10
83080 Oberaudorf
Niemcy

Tel. +49 8033 /30896 0
Fax +49 8033 /308 96 17
info@sano-treppensteiger.de

www.sano-treppensteiger.de

SANO UK Powered Stairclimbers Ltd.

Bristol Court, Betts Avenue
Martlesham Heath
Ipswich, Suffolk / IP5 3RY, Anglia

Tel. +44 1473 / 333 889
Fax +44 1473 / 333 742
info@sano-uk.com

wWww.sano-uk.com

Ulec zmianie bez uprzedzenia / LIFTKAR MTK 2022-04
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